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A pellegrini d’ogni via,

e specialmente a quelli desiderosi d’essere follamore

Swami Kripalu (Bapuiji) in India



PREMESSA

La maggior parte di questo lavoro e formato dakadrizione dei discorsi che Swami Kripalu
ha tenuto in tutto il Nord America. Bapuji, 0 «capmadre», come noi lo chiamavamo
amorevolmente, insegno dal 1977 al 1981, al Kripaslnrams in Pennsylvania durante il suo
soggiorno negli Stati Uniti. Unitamente a questienali, sono inoltre riportati: estratti dei disso
che Bapuji tenne in India in occasione di visiteediidenti e discepoli; brani delle sue lettereogiY
Amrit Desai, Dinesh Majmundar ed altri discepotiwi; le storie della vita di Bapuji narrate da lui
stesso; e i discorsi sui principi yogici. Infinecommento dei discepoli che studiarono con Bapuiji,
ci offre un punto di vista diverso sulle realizzazie sull'influenza di questo grande Yogi.

Per piu di trenta anni Bapuiji pratico una intesadhanayoga (pratica spirituale yoga), e negli
ultimi dodici anni si ritird nel silenzio. Poichén parlava, Bapuji era solito scrivere i suoi disco
su una lavagnetta o su fogli di carta che furondnadotti dal gujarati (sua lingua nativa) in iagé
da Yogi Amrit Desai, Swami Vinit Muni ed altri ast&nti. Bapuji, nei primi mesi del suo soggiorno
negli Stati Uniti, ruppe il suo consueto silenziercio noi avemmo la fortuna di sentire la sua viva
voce, che precedeva la traduzione dell'interpietgo questo periodo egli ritornd nel silenzio, e lo
interruppe solo durante la celebrazione delle aamimpiu importanti.

Nel libro il lettore potrebbe incontrare qualcheaderenza nel testo. Cio e dovuto sia alla
difficolta di mettere insieme molte traduzioni, spe incomplete, che abbiamo ricevuto, sia alla
difficolta di tradurre i concetti yogici nella noatcultura.

Sono rimasta il piu possibile vicino alle traduziariginali, pur cercando di rendere la
narrazione di Bapuji scorrevole. Poiché il modopdirlare indiano pud suonare formale alle
orecchie occidentali e poiché Bapuji trascorse ont#tmpo nel silenzio, a volte il suo linguaggio
assume un tono serio e grave. Tuttavia non av\8paeso: Bapuji sapeva meglio di chiunque altro
guando rilassare l'uditorio con qualche aneddotuico.

In tutti i discorsi, per favorire lo stile del lingggio di Bapuji che non era convenzionale per il
suo tempo, ho scelto di non cambiare I'uso predami di pronomi maschili Bapuiji ci vedeva
tutti - uomini e donne - come ricercatori e nellea vita di Swami aveva trasceso ampiamente
guesto genere di problemi. Percio vi invito ad atieoe i suoiegli e lui, trasformandoli imoi.

Piu di ogni altra cosa, Bapuiji si riferisce a sessb come ad un pellegrino sul sentiero
dellamore. Se lo seguissimo su questo sentierai lpregherebbe di studiare i principi dell’'eterna
religione (il sanatana dharmgin modo da sperimentare nelle nostre vite il nmomdero come
un’unica famiglia yasudhaiva kutumbakgm

Atma Jo Ann Levitt

1. Il problema si pone per la lingua inglese (im aticoli, sostantivi e aggettivi non hanno generee per i pronomi
indefiniti usa, per par condicio, sia il femminitae il maschile. Esempio: «se il ricercatore séguina sadhana
corretta,lei o lui riscuotera successo nello yogal.t.
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PREFAZIONE

Far volare aquiloni fuwno dei passatempi preferiti di Bapuji da bambipoi venne il grande
amore per laletective storyBapuji stesso scrisse un romanzo poliziescotalti diciassette anni.
Piu tardi fu molto contento quando due agenti d&, Cequivalente indiano dell’FBI, vennero a
fargli visita.

Ci sono molte cose che le persone non sanno dijBépwuanto suo nipote e discepolo, fui
fortunato di poterlo conoscere negli anni e potseovare i molti aspetti della sua personalita. Per
esempio, molti sanno che Bapuji amava molto le vaex dedicava loro la sua attenzione, ma non
sanno che lui dava a ognuna di loro un nome diyazeme Ganga o Saraswati, e quando ne
chiamava una per nome, quella gli andava incontro.

Nei suoi primi anni Bapuji fece diversi lavori. Raer un certo tempo un contabile, poi
compositore, casellante, macchinista, riparatotaaiclette, attore, drammaturgo e direttore di una
compagnia d’arte drammatica, conferenziere, ingg&ig@n@i musica, e naturalmenteyfagacharya
Maestro di yoga.

Si dovrebbero mettere insieme le vite di tre o fjagtersone normali per far cio che Bapuiji
fece in una sola. Egli fu anche un grande interarealidi matrimoni! Chi avrebbe potuto
immaginare che questo Swami, la cui vita fu dedila yoga, impegnato a trovare mariti per molte
donne? Il matrimonio per lui era una cosa impogalt implorai Bapuji di permettermi di studiare
con lui e di diventare un monaco, ma lui mi negpeitmesso. Mi trovo invece una moglie, mi fece
sposare e mi disse: «Qualcuno nella nostra familghaiebbe continuare la tradizione musicale. Tu
sei una persona di talento».

Anche se Bapuji era mio zio, lui in verita fu ilanGuru, e questa e la cosa piu importante per
me. Nella nostra tradizione siamo abituati ad obketlqualsiasi cosa il Guru ci dica di fare, p&rci
io fui nominato custode della tradizione musicaddladnostra famiglia. Dal 1935 al 1940 Bapuiji
mando avanti una scuola di musica a Maninagar,obbago di Ahmedabad, e scrisse i suoi tre
migliori volumi sulla musica che gli fecero guadagn il titolo di Sangeetacharyaviaestro di
Musica. Ognuno di questi volumi conteneva piu digcianta articoli. La sua ricerca fu considerata
rivoluzionaria nel mondo della musica indiana.

Molte persone si chiedono se Bapuiji si fosse n@inzato o sposato. Si, fu fidanzato. Mentre
Bapuji risiedeva ad Ahmedabad, si fidanzo con ueHdabragazza di nome Jyoti. Ma, con
lavvicinarsi della data del loro matrimonio, anda® aumentando le discussioni tra le due
famiglie, di lei e di lui, riguardo alla dote ed@ieparativi per il matrimonio. Intanto, mentretdut
guesto accadeva, Bapuji si chiedeva pensieroso:faé¢ndo la cosa giusta?».
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Nel 1941 Bapuji fuggi a Bombay, troncando i comntatin la sua famiglia e con quella di
Jyotibhen. Per sei mesi non si seppe piu nienlid.dPoi lascio Bombay e comincio a viaggiare per
lo stato del Gujarat. Anni dopo che Bapuji avewdossato la tonaca dello Swami, un giorno Jyoti
apparve nella citta per assistere a uno dei sushda e Bapuiji le diede la sua benedizione mentre
la madre e la famiglia di lei piangevano. Piu targtiordandola con affetto, Bapuiji le dedico la sua
principale opera musicale, intitolandé&aga Jyoti.

lo ero molto felice di stare vicino a Bapuji ed @sare le sue riflessioni. Ad Ahmedabad ebbi
'opportunita di studiare con lui lasanayoga e ilpranayama(respirazione yogica). Bapuji era
molto esigente e ci fece imparare 220 tipi di pyanaa. Quando recalcitrante chiesi quando avrei
mai potuto usare cosi tanti pranayama, egli rispagemorizzali per la tua prossima vita».

Bapuji mi racconto tutte le storie dei suoi priminadi vita col suo Guru. Mi riveldo anche che
all'inizio aveva fatto parte dell'ashram di Ganddi Ahmedabad e per un periodo di tempo lavoro
con i combattenti della libertaUna volta, Bapuiji fu inviato da Gandhi per aietar sedare delle
tensioni in un villaggio vicino, ma falli nella smaissione. «Gandhiji, mi dispiace ma io non sono
un Gandhiji. Non posso tollerare i combattimentutta la violenza che c’é qui» disse Bapuji a
Gandhi quando questi arrivo al villaggio. Fu sadlievdal suo incarico, con suo piacere, e viaggio
nel sud visitando il Pondicherry alla ricerca diGuaru. Allora aveva solo diciotto anni.

Nei suoi primi anni Bapuji suonava percussioni marium cosi bene che avrebbe potuto
essere un primo orchestrale. Condusse anche uten@sca sull'antica musica indiana e scrisse
molto sull’argomento. Dopo che divenne sannyasi, sicconcentro piu sulla musica fino a quando
la sua kundalini non si desto. Il suo amore peanisica si riaccese quando, nel 1950, sperimento
anahata nada,’'emergere dei divini suoni interiori. Attravers@ lricerca sulla musica che
condusse nei quattro anni successivi, Bapuji & cesto che esisteva un profondo collegamento tra
anahata nadae la musica classica indiana.

Bapuiji fu straordinariamente fecondo. E un verocpse che il mondo non possa accedere alla
maggior parte della sua opera - non ancora tradettdiversi idiomi - e dunque allo spirito dei suo
insegnamenti. La sua vastissima produziondtdijan (canti spirituali) costituisce da sola una
grande fonte di forza e di ispirazione, per glegisamenti che ci da sul come vivere in armonia con
Dio e come superare gli ostacoli che si incontnaglta sadhana.

Oltre ai suoi lavori autografi sullo yogAsana e Mudrea La scienza della meditazione
Bapuji scrisse molti trattati sulle varie discipline dejloga. Sfortunatamente per il pubblico, molti
dei suoi commenti sulle sacre scritture non soati stadotti [sono scritti in hindi o in gugiarati
n.d.t] e i suoi tre ultimi volumi, dal titoldPellegrinaggio d’Amorgsono da tempo esauriti. Per
guesta ragione, il presente libro colma un enormeto; dando al pubblico la possibilita di
conoscere I'essenza della vita e degli insegnandeB@puiji.
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Anch’io ho dedicato la mia vita allo scopo di sgjuardare la preziosa eredita che Bapuiji ci ha
lasciato, ma solo nel campo della musica; e nonasth mio lavoro assiduo, alcune cose sono
andate comunque irrimediabilmente perdute. Per gieemonostante avessi pregato Sucharit Muni
di conservare le bobine originali ddhuns (canto liturgico ripetitivo) diBapuji e dei bhajan
registrati in occasione dell'apertura del Tempiddyavarohana nel 1974, in un modo o nell’altro
sono andate perse.

Nei suoi ultimi anni, Bapuji sembro rassegnarsa alancanza di rispetto dei discepoli ed alle
loro divergenze di opinioni e concentro la suargi@ne solo sulla sua sadhana. Quando questo
stato di cose divenne intollerabile, Bapuji andol’America, dove poté allontanarsi da questi
conflitti. Li il suo soggiorno — che inizialmenteagprogrammato solo per tre mesi — si prolungo
per piu di quattro anni. Bapuji vide che in Ameripateva praticare la sua sadhana senza
impedimenti. In seguito egli mi riferi che l'ashragh era piaciuto molto e che Amrit ed Urmila
Desai I'avevano trattato molto bene. Durante la@erananenza in America, Bapuji relaziono con
un gran numero di residenti dell’ashram, e chiari Ipro, nei discorsi e negli scritti, molti aspett
della pratica yoga. La cosa di maggior rilievoh& @roprio durante quel periodo egli raggiunse
finalmente il livello piu elevato della sua sadhameta che aveva ardentemente agognato per cosi
tanti anni.

Seppi che Bapuji era tornato dall'’America nel'antmmel 1981, e quando appresi che le sue
condizioni di salute si erano deteriorate, pantiifietta con la mia famiglia per Bombay per
visitarlo. Arrivammo il 24 dicembre nella casa u 8apuiji alloggiava. C’erano molte persone che
si accalcavano per avere informazioni sulla suatsaFui ricevuto immediatamente.

Bapuji stava a letto e quando mi vide mi disse:n€Bh ho adorato Dio per tutta la mia vita, e
se Lui vuole che io Gli renda questo corpo etelascia che lo prenda. lo cosi non posso andare
avanti molto a lungo ». Quindi Bapuji espresseesiderio di trasferirsi ad Ahmedabad e rimanere
nel silenzio. lo lo pregai di lasciare che lo acpagnassi per servirlo, ma lui disse: «No, Dinesh,
non ora».

Il 25 dicembre gli feci nuovamente visita. Bapuj @ncora lucido e faceva commenti su vari
eventi della sua vita, poi disse: «Lo stato attufilgoga in cui mi trovo sprofondera fra quindici
giorni».

Quando appresi che le sue condizioni erano an@ggi@rate, andai a visitarlo ad Ahmedabad.
Era il 28 dicembre, e non appena vidi Bapuji checgva sul letto, fui sopraffatto dal dolore e
cominciai a piangere a dirotto. Sapevo che erateelausua ora ma era ancora difficile per me
lasciarlo andare. Lui era il mio Guru adorato e m@ la fonte della mia vita. Poi, come mi sedetti
a meditare sul suo letto, mi fu chiaro che Bapugva intenzionalmente rivolto la sua anima a Dio.

VIl



Il 29 dicembre, Bapuji raggiunse il suo Mahasamditizile e nel suo dolce stato di riposo fu
sepolto nella maniera che si conviene a un sasglseduto con la schiena dritta.

Per sedici giorni dopo il Mahasamadhi ci furonoirenie dedicate a Bapuji e fu costruito
nella citta di Malav un altare provvisorio che ¢dre poi divenuto il luogo del santuario dedicato
alla sua memoria.

Offerto dal suo umile servitore,
nipote, e devoto,
Dinesh Majmundar

Baroda, India, 1° ottobre 2004

Il nipote di Bapuiji:
Dineshchandra Pannalal Majmundar
“Sangeetacharyaratha



INTRODUZIONE

La prima volta che posai lo sguardo su Bapuji fumaggio del 1977. lo vivevo nel Kripalu
Ashram, in Pennsylvania, in cui studiavo da quadinoi con Yogi Amrit Desai. Durante questo
soggiorno, spesso mi capitava di osservare un osittatto di Swami Kripalu posto nella stanza di
meditazione e mi aspettavo sempre di vederlo wita v I'altra emergere dalla cornice con un
aspetto severo. Percio, quando Kripalu arrivo atnocashram, fui sorpresa di vedere che si trattava
di una persona vivace e allegra. La luce e I'emedtie i suoi occhi e il suo viso emanavano, era
piena di vibrante entusiasmo. Con un sorriso o mmigcare dell'occhio, sapeva rendere la vita
intorno a sé scorrevole e divertente.

Entro subito in relazione con noi con grande fagilnonostante egli non parlasse l'inglese né
noi parlassimo il gujarati. Lo chiamavamo Bapugira@padre, anche se a dire il vero lui ci appariva,
a noi allora piu giovani, piu come un nonno.

Sono passati quasi venticinque anni da allora.i@rdogi Amrit Desai per averci trasmesso
le basi dello yoga, ed infine averci presentatosulb stesso Maestro Bapuji, molti di noi
continuarono a seguire lo stile di vita yogico ienRsylvania e piu tardi in Massachusetts. Oggi
molti restano vicini all'orbita del Kripalu Center hanno espresso il desiderio di intraprendere la
pratica piu interiore detahaja yoga(yoga spontaneo). Altri si distaccarono o scelggorsi
separati quando emerse, negli anni '90, I'evidextteso di potere e di avventure sessuali di Yoghi
Desai. Nello stesso tempo, gli eccessi di altri leatder spirituali vennero alla luce. Avendo vissu
personalmente tutto questo tumulto, quelle debelemz hanno dato ultimamente non solo una
comprensione piu profonda della natura umana, roaeadella grande difficolta di intraprendere un
percorso spirituale con inamovibile virtu.

Incarnare i principi che si insegnano senza aageettampromessi, senza esaurire il proprio
entusiasmo spirituale e cedere di fronte alle abffa € evidentemente un dono raro. Per me,
nell'esperienza di Bapuiji c’era la piu totale cogr®. | suoi insegnamenti furono impeccabili perché
il suo impegno nella sadhana fu impeccabile. Coargli mi sono resa conto del vero impatto della
sua visita in America e specialmente del ruolo ek ha avuto nella mia vita. Che straordinaria
grazia essere stata alla presenza di Bapuji. Ricolng mi colpi amorevolmente sulla testa mentre
mi inchinavo - forse lui sposto in me qualcosaurlgnomento -, e i0 mi risvegliai solamente anni
piu tardi alla sorprendente realizzazione che Haiilemio vero Guru, e che a lui solo dovevo la mia
fedelta e la mia obbedienza.

Molti di noi praticano ancora sulle stuoie per g e cuscini da meditazione, col desiderio di
trascendere gli stati ordinari e sperimentare un pbfondo livello d’integrazione, saggezza, e
liberta. Anche se possiamo non essere ancora @drgbbandonare tutto per una vitasddhana
(pratica spirituale) abbiamo nell’esempio di Baplijncarnazione di cio che é possibile. Nella sua
vita e nei suoi insegnamenti Bapuji modella unaamiwsa sintesi tra qualita umane e qualita
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divine. La mia speranza é clRellegrino d’Amorepossa trasferire quest’esperienza non solo ai
ricercatori spirituali, ma anche al maestro ditéeproteso verso la liberazione.

In uno dei suoi primi discorsi Bapuji stesso disgea vita di un grande Maestro non puo
essere descritta con le parole. E come voler diseda mappa del mondo su un pezzettino di carta.
C’e una caratteristica speciale in un grande Maesgtrella di accettare sempre nuove sfide. Spesso
ci si potrebbe aspettare che le difficolta dell@ Vo pieghino migliaia di volte, ma alla fine lig
sconfigge di nuovo tutte. Ecco perché il mondonshina ai suoi piedi. Poche persone capiscono
perché e importante avere il darshan di un grandesiio. Con il suo darshan, il nostro intelletto si
purifica, e luce pura entra nel nostro essere».

In questo passaggio, Bapuji stava parlando detla ¢l Buddha, tuttavia queste parole si
possono applicare benissimo alla sua stessa w#ioPsiamo fortunati di poterla conoscere.
Studiare Bapuiji significa ottenere il sutarshan (la luce divina che emana dalla presenza del
Guru) che accende ed espande la nostra stess@ivute

Bapuji nacque nel 1913, nella piccola citta di Dabthello stato occidentale del Gujarat, in
India. Suo padre fu per anni segretario del Mingstielle Entrate del’amministrazione dello Stato
di Baroda, e sua madre aiuto ad allevare i duerfigschi e quattro figlie femmine, piu i figliastri
Di tutti, Bapuji era il piu studioso ed il piu dédiall’adorazione dei santi e delle divinita. Si
racconta che praticassepaja (cerimonia di adorazione) versando acqua su daltle immagini
poste sull’altare domestico. Una volta ne versd tarsta da farla straripare nelle strade intorno. |
passanti erano meravigliati: «Quant’acqua c’e @ggile strade. Da dove viene fuori, visto che non
piove da molto tempo!».

Suo fratello 'ammirava e spesso si rispecchiavie rsante qualita di Bapuji, mentre le sue
sorelle (specialmente le piu grandi) si burlavaabstio inesauribile appetito. Suo padre, egli stess
grande devoto, intui le inclinazioni spirituali digllio piu giovane.

Bapuji divenne un Maestro di kundalini yoga. Penta anni pratico, tutti i giorni, otto/dieci
ore di intenso sadhana. Visse dodici anni nel cetopstilenzio, parlando solo durante eventi
importanti e celebrazioni. Chi avrebbe indovinah® questo individuo colto, allo stesso tempo
drammaturgo, poeta, musicista e attore, sareblnw@ito un Maestro di kundalini yoga? Senza un
maestro di yoga ufficiale o un mentore, Bapuiji forggli stesso il proprio percorso yogico, dopo
aver incontrato il suo insigne Guru, Swami Pranawdaji, ed essere rimasto insieme a lui per solo
un anno e tre mesi.

Da quel momento tutte le cose divennero possitmimpreso il suo viaggio miracoloso negli
Stati Uniti. lo lo ricordo seduto sul pavimentoldedtanza di meditazione nella sua casa di Summit
Station, PA. Noi vestivamo in bianco come era cetsper il darshan e, accalcati, ci sforzavamo di
sentire qualche parola o di decifrare cio che Bagtijiveva sulla sua piccola lavagna, che poi
passava a Yoghi Amrit Desai che traduceva. Bapgiava impartendo insegnamenti sulla purezza
della pratica yoga, in particolare somtahmacharya(celibato). La mia mente quel giorno era
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preoccupata e la mia energia dispersa. Anche quaedemmo insieme in meditazione, i miei
pensieri continuavano a vagare in tutte le dirazilmiine, esasperata, aprii gli occhi e guardai in
giro. Vidi Amrit seduto alla destra di Bapuji; Bgpal centro, con la sua tonaca color ocra rossa e
un berretto arancione pallido, fatto a maglia perete calda la testa calva; alla sua sinistra sedev
Swami Vinit Muniji, un discepolo iniziato in Indiaghe aveva accompagnato Bapuji nel suo
viaggio.

Come guardai Vinit Muni, un pensiero comincio amarsi nella mia mente confusa: «Come
sarebbe dormire con Iui?». Poi, guardandolo anqueasai tra me: «Gli swami hanno desideri
sessuali?». Quel pensiero non aveva ancora fatt®mpo ad emergere del tutto, che gli occhi di
Bapuiji si spalancarono e mi fissarono intensamdsdpuji fece oscillare il suo dito indice avanti e
indietro nella mia direzione, mentre i suoi occivietitavano grandi e rotondi. Era come fossi stata
scoperta nell'atto stesso di sesso virtuale. Pomiusorrise sollevando le sopracciglia e io sentii
arrivare tutta la forza del suo messaggio. Guardlantchiudere gli occhi, seguii il suo esempio.

Bapuji aveva un’abilita straordinaria di leggerenta mente in qualsiasi circostanza. Una
domenica stavo conducendo dei canti devozionahaidel suo arrivo nella stanza di meditazione.
Era un privilegio, molti dei discepoli avrebberdtéaa gomitate per condurre il canto e poi potersi
sedere accanto a Bapuji; ma quella particolare daraemi sentivo sconnessa. Sentivo che la
pratica spirituale era stupida. Dio non rispondalimra perché continuare, tanto non avrei potuto
vedere Dio comunque.

Bapuji entro, ed ancora prima che le persone aedasssfilargli davanti, lui immediatamente
scrisse un messaggio sulla lavagna perché Ammnitithucesse. Il messaggio era forte e chiaro: «Dio
e dappertutto. Dio € dietro di te e di fronte allim ti sta guardando dalla tua spalla sinistra.dta
sempre prendendosi cura di te. Dovunque ti goydrai Dio».

lo spero ardentemente che dovunque vi giriatequesti insegnamenti di Bapuiji, troviate Dio.
In uno dei suoi ultimi discorsi Bapuiji riflettevaulsfatto che i grandi Maestri non scrivono
autobiografie ma piuttosto scrivonbiografie di Dio Anche se a Bapuji veniva frequentemente
chiesto di scrivere la sua autobiografia, lui reitednte rispondeva: «L’autore di un’autobiografia
dovrebbe essere famoso in tutto il mondo, eccelimerde influente, carismatico, e con un
carattere puro. Non una goccia di ego dovrebber@sseun’autobiografia, altrimenti finira per
essere un mera autoglorificazione».

Secondo queste sue affermazioni Bapuji sarebbe sianlificato per scrivere la sua
autobiografia, ma e stato lasciato a me il compmitotrasmettere la storia della sua vita.
Fortunatamente lui offri ai biografi una soluzioclee mi solleva, dicendo che per essere tali
avrebbero dovuto conoscere bene ed amare i praséigdelle loro biografie. Il mio amore per
Bapuji e sconfinato, ma nonostante tutti i miei iadnstudio (diciotto all’interno del Kripalu
Ashram), la conoscenza degli insegnamenti di Bapgjialcosa che continua a svilupparsi.
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La storia di Bapuji € al limite del soprannaturadey per quanto riguarda l'incontro col suo
Guru e la storia della sua vita con lui, sia pesub stesso successivo sadhana. Comunque, come
uomo di scienza Bapuiji ci raccomando di credere adise solo sulla base della solida evidenza
empirica e non dalla loro apparenza. In altre ganoii dobbiamo impegnarci nella pratica spirituale
per sperimentare direttamente le sue ipotesi, isofpuesto modo possiamo trasformarle in nostre
ferme convinzioni.

Piu importante ancora dell’eredita dei discorsi, @mti e delle speciali sequenze di pratiche
yoga che Bapuiji ci ha lasciato, € lo stile di ke lui ci trasmise. Questo stile di vita € in ezse
I'incarnazione di cio che é l'illuminazione. Riuseia conoscere un santo, ci diceva Bapuiji, € il
mezzo per conoscere Dio.
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Bapuji mentre insegna in America
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